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1 Informacje o tym dokumencie

1.1  Postepowanie z niniejszg instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescia aktuatoréw ZIMM.
=>» Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
=> Instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji.

=>» Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze dostepna dla personelu obstugujgcego oraz
konserwujacego.

=> Instrukcje obstugi nalezy przekazaé kazdemu kolejnemu wtascicielowi lub uzytkownikowi.

=>» Nalezy aktualizowac instrukcje obstugi wraz z kazdym dodatkiem otrzymanym od producenta.

1.2  Symboleioznaczenia

Symbol Znaczenie
D weszzeeczeisTwo [ERSNAY
A\ NiEBEZPIECZENSTWO [l .y L .
Niezastosowanie sie do tego wymogu spowoduje Smierc lub powazne
obrazenia.
. Zagrozenie dla osob.
A\ OSTRZEZENIE 8 o D . .
Nieprzestrzeganie moze prowadzic do Smierci lub powaznych obrazen.

Zagrozenie dla osob.
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do drobnych obrazen.

/\\ UWAGA

Informacje zapobiegajace uszkodzeniu mienia.

A\ UWAGA

Wskazowki dotyczace zrozumienia lub optymalizacji proceséw pracy.

@ wsKAZOWKA

v Warunek wstepny do wykonania czynnosci okreslonej w instrukgji
obstugi.

-> Jednoetapowe wezwanie do dziatania.

1... Instrukcje wieloetapowe.

2. ... =>» Postepuj zgodnie z sekwencja.

Tab. 1: Symbole i oznaczenia

Informacje o tym dokumencie
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Bezpieczenstwo

Aktuator ZIMM zostat skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
przepisami bezpieczenstwa technicznego. Niemniej jednak podczas uzytkowania moze
dojs¢ do zagrozenia zycia i zdrowia uzytkownika lub 0séb trzecich lub uszkodzenia
aktuatora ZIMM i innego mienia.

=>» Aktuatora ZIMM nalezy uzywad wytacznie w nienagannym stanie
technicznym i zgodnie z instrukcja obstugi.

=>» Nalezy natychmiastowo usuwac usterki.

7

Nie wolno dokonywac zadnych nieautoryzowanych modyfikacji aktuatora ZIMM.

=>» Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych firmy ZIMM GmbH.

2.1 Przeznaczenie

Aktuator ZIMM nadaje sie wytacznie do podnoszenia, opuszczania, przechylania i ruchéw
posuwisty w wyznaczonych zakresach obcigzenia.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za dang aplikacje.

Systemy podnoszenia moga by¢ uzytkowane wytacznie w ramach opisanych w naszych
katalogach i broszurach oraz w ramach dopuszczalnych wartosci granicznych.

W celu zapewnienia zgodnosci z ustawa o kompatybilnosci elektromagnetycznej
aktuatory ZIMM moga by¢ uzywane wytacznie w zastosowaniach przemystowych okreslonych
w normie EN 50 081-2.

Aktuator ZIMM nie jest przeznaczony do stosowania w atmosferach potencjalnie wybuchowych.
Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe.

W przypadku watpliwosci, uzycie aktuatora ZIMM musi zosta¢ wczesniej wyjasnione
z ZIMM GmbH.

2.2  Obowiazki operatora

=>» Upewnij sie, ze aktuator ZIMM jest obstugiwany i konserwowany wytacznie zgodnie z
niniejsza instrukcjg obstugi oraz obowigzujacymi krajowymi przepisami i dyrektywami.

=» Upewnic sie, ze personel

+ jestupowazniony do obstugi aktuatora ZIMM,

« jest przeszkolony i wykwalifikowany do wykonywania danej czynnosci,

+ przeczytatizrozumiat niniejsza instrukcje obstugi,

. zna odpowiednie przepisy bezpieczenstwa i

« nosi $rodki ochrony indywidualnej (rekawice ochronne, kask i obuwie ochronne).

Bezpieczenstwo
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3 Zakres dostawy

Aktuator ZIMM jest dostarczany w odpowiednio zabezpieczonym
opakowaniu, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podczas transportu.

W zakres dostawy aktuatora ZIMM wchodzg nastepujace czesci:
+ Aktuator ZIMM
+ Niniejsza instrukcja obstugi

+ Inne czesci zgodnie zdowodem dostawy

4 Opis produktu

4.1 Przeglad

Rys. 1: Widok ogélny aktuatora ZIMM

A do F: strony aktuatora ZIMM.

Zakres dostawy 6



2 Type: ZA 25 TR 1,00
L TIVIIVT : Static: 25kN i=6:1 Lot
1 Made in Austria/EU 4 "nom/max: 1500/3000 rpm = ¥ae."|
WWW.zimm.com 5 Serial No.: L-Z03-xxxxxxx :.':"':I-"l'l

Rys. 2: Przyktad tabliczki znamionowej

1  Dane kontaktowe ZIMM 4 Predkosc znamionowa / predko$¢ maksymalna
2 Oznaczenie modelu 5  Numer seryjny
3 Maksymalne obcigzenie statyczne 6  Numerseryjny

aktuatora (Sruba itp. nie s brane jako Data Matrix Code

pod uwage) oraz przetozenie

Wariant

Seria ZA, A
naped ze $rubg trapezowa TR '

1  Gtowica montazowa 5 Obudowa, seria ZA

2  Rurattoczyskowa 6  Watnapedowy

3 Nakretka gtowicy 7 Smarowanie Sruby i

4 Ruracylindryczna zabezpieczenia przed
obrotem

Opis produktu




Wariant

Seria ZA,
naped ze Srubg kulowa KGT

1 Gtowica montazowa Obudowa, seria ZA
2 Rurattoczyskowa Wat napedowy
3 Nakretka gtowicy Smarowanie $ruby i
4 Ruracylindryczna zabezpieczenia przed
obrotem
Wariant
Seria ZA,
(naped ze $ruba kulowag KGT
i amortyzatorem obcigzenia)
L 7
4
1 Amortyzator obcigzenia Obudowa, seria ZA
2 Rurattoczyskowa Wat napedowy
3 Nakretka gtowicy Smarowanie $ruby i
4 Ruracylindryczna zabezpieczenia przed

obrotem

Opis produktu
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44  Smarowniczka

Aktuatory ZIMM posiadaja smarowniczki, ktdre zapewniaja proste i czyste smarowanie
napedow Srubowych i zabezpieczenia przed obrotem.

@ wsKAZOWKA

Aby zapewnic optymalne smarowanie, nalezy uzywac automatycznej i sterowanej
smarownicy (kompatybilnej ze sterownikiem PLC).

4.5 Amortyzator obcigzenia

Amortyzator obcigzenia zapewnia aktuatorowi fizyczny bufor, ktéry redukuje wstrzasy w przypadku
zablokowania ruchu. Podczas korzystania z amortyzatordéw obcigzenia nalezy przestrzegac
nastepujacych punktow:

=>» Amortyzatory obcigzenia zawierajg gaz pod wysokim cisnieniem. Niewtasciwe postepowanie
moze spowodowac znaczne szkody materialne i obrazenia ciata. Jakiekolwiek uzycie poza
aktuatorem lub poza przeznaczeniem aktuatora jest niedozwolone.

=> Nalezy przestrzegaé maksymalnego i minimalnego cisnienia natadowania. O ile nie
uzgodniono inaczej, ZIMM dostarcza amortyzator obcigzenia z natadowanym cisnieniem
uzgodnionym dla danego zastosowania.

Typ ZA Min. cisnienie Maks. cisnienie
natadowania (bar) natadowania (bar)

ZA-25-LAD 35 150

ZA-50-LAD 50 150

ZA-100-LAD 35 170

ZA-200-LAD 35 150

Opis produktu
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5 Transportiprzechowywanie

5.1 Transport

OSTRZEZENIE

Spadajacy tadunek!

Spadajace tadunki moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

=> Upewnij sie, Ze uzywane pasy/zawiesia sg solidnie zamocowane i nie przesuwaja sie.
=>» Nie wolno przebywac pod zawieszonym tadunkiem.

=>» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej.

/\\ UWAGA

Duza masa!
Uszkodzenia przy komponentach o masie 25 kg i wiekszej.

=>» Nalezy prawidtowo transportowac ciezkie aktuatory ZIMM (maks. 25 kg na osobe).

A\ UWAGA

Uszkodzenie aktuatora ZIMM!
=>» Sprawdz opakowanie pod katem uszkodzen.
=>» Nie rzucac aktuatora ZIMM i nie narazac go na uderzenia.

=>» W razie potrzeby nalezy uzy¢ sprzetu podnoszacego.

Wygiecie rury ttoczyskowej lub sruby!

=>» W przypadku dtugich i cienkich rur ttoczyskowych nalezy obchodzic sie
szczegOlnie ostroznie, aby uniknac¢ uszkodzenia.

Transport i przechowywanie
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Aktuator ZIMM

Rys. 3: Przyktady transportu aktuatora ZIMM

=>» Podczas podnoszenia za pomoca dzwigu, zawiesia pasowe nalezy
zamocowac w odpowiednich punktach mocowania.

=>» Podczas transportu nalezy roztozyc ciezar aktuatora ZIMM mozliwie
rownomiernie na wszystkie punkty mocowania.

Mocowanie transportowe

W celu bezpiecznego zawieszenia, Sruby lub
nakretki zuchem transportowym mozna
przymocowac do przektadni.

Rys. 4: Sruby z uchem transportowym (1) lub nakretki z uchem transportowym

(nie wchodzqg w zakres dostawy)

Transport i przechowywanie 11



5.2  Przechowywanie

A\ UWAGA

Nieprawidtowe przechowywanie!
Uszkodzenia spowodowane korozja.
=> Przechowywac wytacznie w zamknietych i suchych pomieszczeniach.

=>» Chronic przed wilgotnym podtozem.

=> Nazewnatrz przechowywac tylko przez krétki czas, wytacznie w zadaszonych miejscach.

=>» Uruchomienie nalezy przeprowadzi¢ nie pdzniej niz 1 rok po dostawie
(decydujaca jest data dostawy z ZIMM).

=>» Inne warunki i czas przechowywania: nalezy skonsultowac sie z firma ZIMM GmbH.

Transport i przechowywanie
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OSTRZEZENIE

Ryzyko przeciecia, przytrzasniecia i zmiazdzenia!

=» Wytacz caty system i zabezpiecz go przed ponownym uruchomieniem.

=>» Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow.
=» Nie usuwaj istniejacych oston.

=>» Stosuj Srodki ochrony osobiste;j.

Ostre krawedzie!
Rany ciete.

=>» Nos rekawice ochronne.

A\ UWAGA

Dziatanie duzej sity!

Uszkodzenie catego systemu i aktuatora ZIMM.

=» Upewnij sie, Ze przestrzegane nastepujgce warunki instalacji:
« Nie przekroczono pozycji krancowych.
« Zachowana jest tolerancja réwnolegtosci i prostopadtosci: patrz rozdziat 6.1, strona 14.
« Kierunek obrotu i ruchu wszystkich komponentdw jest prawidtowy.

« Zachowana jest bezpieczna odlegto$¢ miedzy ruchomymi i nieruchomymi elementami.

Brak samohamownosci!

Uszkodzenie catego systemu i aktuatoréw ZIMM z powodu braku samohamownosci napedu
ze $rubg kulowg KGT.

=>» Zastosuj hamulec sprezynowy FDB lub silnik z hamulcem.

=» Upewnij sie, ze podczas montazu rura ttoczyskowa nie przesuwa sie na blok.

System wyjezdza poza zakres!
Uszkodzenie catego systemu i aktuatora ZIMM z powodu wyjechania poza zakres.

« Po zakonczeniu fazy docierania dystans wybiegu moze sie wydtuzy<.

=>» W razie potrzeby nalezy zastosowac¢ hamulec sprezynowy FDB lub silnik z hamulcem.

Montaz 13



@ WsKAZOWKA

Instalacja i obstuga catego systemu moze stwarzac dodatkowe zagrozenia.

=> Nalezy przestrzegad przepisow regionalnych i wdrazac niezbedne $rodki (np. ocene ryzyka).

=» Udokumentuj wszystkie dodatkowe zagrozenia w dokumentacji catego systemu.

6.1  Montaz aktuatoréw ZIMM i przektadni katowych

v Nalezy przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia bocznego, ktére moze
oddziatywac na gtowice montazowa aktuatora ZIMM.

v Chroni¢ rure ttoczyskowa przed uszkodzeniem i nie przekrecad jej na site.

M 0,25mm/m |AH

0,25mm/m |AE

A

{/—/1£ 0,25mm/m [Z4

Rys. 5: Przestrzegac¢ maksymalnego Rys. 6: Doktadnos¢ montazu:
obcigzenia bocznego gtowicy montazowej rownolegtosc i prostopadtos¢

1. Ustaw aktuator ZIMM i upewnij sie, ze jest zachowana doktadnos¢ montazu oraz ze
mocowanie Sruby jest ustawione prosto (np. za pomoca precyzyjnej poziomicy maszynowej).

2. Zamocuj aktuator ZIMM za pomoca $rub, dokreé Sruby montazowe.

3. W rozmiarach 50i 100 serii ZA, w otworach podtuznych (fasolkach) zamontuj Sruby za pomoca
podktadek (np. zgodnych z DIN 1441). Zamontuj gtowice montazowg $ruby (patrz rys. 7),
zabezpiecz wkret zabezpieczajacy Srodkiem do gwintow (np. Loctite), dokrec nakretke
kontujaca (w rozmiarach do 100).

Montaz 14



Wkret dociskowy (zabezpieczajacy) z
klejem do gwintéw

Rys. 7: Po ustawieniu potozenia nalezy przykrec i zabezpieczyc czesci takie jak kotnierz mocujgcy,

gtowica widetkowa, gtowica wahliwa.

Przektadnia katowa W wersji T obracajac przektadnie mozna zmienic kierunek obrotéow

e

- s

~
x)

/ /

Rys. 8: Wersja T (przektadnia kgtowa)

=» Podczas montazu nalezy zapewni¢ prawidtowy kierunek obrotéw.

6.2 Montaz sprzegiet i watow taczacych

v Aktuatory ZIMM, ktére maja zostaé potaczone s3 juz zainstalowane.

v Jedli sg przewidziane przektadnie katowe muszg byc zainstalowane.

/\\ UWAGA

Ruchome czesci!
Urazy spowodowane przez obracajace sie czesci.

=» Wytacz caty system i zabezpiecz go przed ponownym uruchomieniem.

Montaz
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1. Umiesc wattaczacy na czopach koncowych (aktuatora ZIMM lub przektadni katowej).
Upewnij sie, ze przektadnie sa prawidtowo wypoziomowane.

2. Zapomoca $rub montazowych zamocuj na miejscu potdwki piast sprzegiet,
stosujac nastepujace momenty dokrecania:

Wattaczacy Sprzegto Moment dokrecania
VWZ-30 KUZ-KK-16 4Nm

VWZ-40 KUZ-KK-24 8 Nm

VWZ-60 KUZ-KK-32 15Nm

VWZ-60V KUZ-KK-35 35Nm

VWZ-80 KUZ-KK-45 70 Nm

VWZ-100 KUZ-KK-60 120 Nm

° 7

] U IE'E|
RENSE
T

Rys. 9: Montaz watow tgczgcych

A\ UWAGA

Osiowa sita tagczenia!
Uszkodzenie tozysk tocznych, pierscieni zabezpieczajacych itp.
=>» Czesci przeznaczone do potgczenia zamontuj przy pomocy odpowiedniego urzadzenia.

=>» Unikaj uderzen w czopy koncowe watu.

Montaz
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3. Umies¢ sprzegta KUZ (sprzegta bez dzielonej piasty) na czopach koncowych watu.

Zamocuj Srube dociskowa z nastepujgcymi momentami dokrecania:

Rozmiar KUZ-.. Wkret dociskowy Moment dokrecania
09, (14) M4 1,5Nm

24,28 M5 2,0Nm

14,19, 38 M6 4,8 Nm

45, 55, 60 M8 10 Nm

70,75,90 M10 17Nm

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, wkret dociskowy mozna zabezpieczy¢ klejem do
gwintdw o $redniej wytrzymatosci.

6.3 Montazsilnika

v Aktuator ZIMM jest zainstalowany.

/\\ UWAGA

Ruchome czesci!

Urazy spowodowane przez obracajace sie czesci.

=» Wytacz caty system i zabezpiecz go przed ponownym uruchomieniem.

Montaz
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Rys. 10: Montaz silnika

1. Zamontuj kotnierz silnika (1) na aktuatorze ZIMM i dokre¢ Sruby.

2. Zamontuj potdwke sprzegta (2) na wale przektadni i zabezpiecz ja.

3. Zamontuj gwiazdke sprzegajaca (3).

4, Zatdz potéwke sprzegta p stronie silnika (4) na wat silnika.

5. Zatdzsilnik (5) na kotnierz silnika i dokrec $ruby.

6. Zamontuj potéwke sprzegta po stronie silnika (6) w nastepujacy sposéb:
« Wsun potdwke sprzegta po strone przektadni, pozostawiajgc 1 mm luzu osiowego.
« Dokrec wkret zabezpieczajacy (7).

« Jesli potowki sprzegta nie mozna wsunac na wat silnika:
przed wykonaniem kroku 5 ustaw pozycje i dokre(.

7. Uszczelnij otwor montazowy w kotnierzu silnika odpowiednim materiatem ostonowym.

6.4 Instalacjazamortyzatorem obcigzenia

@ wWsKAZOWKA

=>» Nos okulary ochronne i sprzet ochrony osobistej podczas wszystkich prac przy
amortyzatorze obcigzenia, zwtaszcza podczas prac konserwacyjnych.

Podczas pierwszego montazu instalacji amortyzator moze byc transportowany pod
ci$nieniem i zainstalowany w miejscu docelowym. Jednakze w przypadku prac
konserwacyjnych, ktére wymagaja demontazu amortyzatora, nalezy go catkowicie opréznic.
Ttok powinien by¢ catkowicie wsuniety.
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Amortyzatory obcigzenia musza zawsze dziatac prostopadle do powierzchni styku.
Sity boczne powstate w wyniku nieprawidtowego ustawienia konstrukcji moga spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenia (patrz rysunki 1 i 2).

r—’j )
AN

S
~-Imax 0,2° o b -

-

0,25mm/m

Rysunek 1: Obcigzenie spoczywajace luzno  Rysunek 2: Dozwolone jest pozycjonowanie za
pomoca potaczenia sSrubowego, brak obcigzen
rozciggajacych i sit bocznych. Dostepna jest tylko
zmniejszona gtebokos$¢ gwintu.

Nie nadaje sie do przenoszenia obcigzen.

6.5 Podtgczanie komponentow elektrycznych

Porazenie pradem!
Smieré lub powazne obrazenia w wyniku porazenia pradem.
=>» Prace przy instalacji elektrycznej nalezy zlecac wytacznie specjalistom.
=> Nalezy przestrzegaé podstawowych zasad:
« Odtacz od zasilania.
« Zabezpiecz przed ponownym wtgczeniem.
+ Upewnij sie, ze wszystkie fazy sa odtaczone od zasilania.

« Wykonaj uziemienie i zwarcie.

« Zapewnij ochrone przed sasiadujacymi czesciami, ktdre pozostaja pod napieciem.
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6.5.1 Silnik

v silnik (jesli wchodzi w zakres dostawy) jest zamontowany.

1. Otworz skrzynke zaciskowa silnika. Przyporzadkowanie zaciskdw mozna znalezé w

skrzynce zaciskowej silnika.

2. Podtaczsilnik zgodnie ze schematem potaczen.

6.5.2 Wytacznik krancowy

Podtaczanie wytacznika krancowego

Rys. 11: Podtgczanie wtyczki ztgcza do wytgcznika krancowego

1. Zdejmijelement ochronny (1) z wytacznika krancowego.

2. Zdejmijelement ochronny (2) z wtyczki ztacza.

3. Wtdz wtyczke ztacza (3) do wytacznika krancowego.

4. Przekrec srube (4) 0 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

5. Podtacz koncowki przewoddw (5) zgodnie ze schematem (patrz rys. 12).

BN BK
Awwd

BU BKWH _L_
GN-YE

BN Brazowy

BK Czarny

BU Niebieski

BK-WH Czarno-biaty
GN-YE Zielono-z6tty

Rys. 12: Schemat potgczen elektrycznych wytqcznika kraricowego
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Obracanie wyjscia kabla W razie potrzeby wyjscie kabla mozna obrécié o 180°.

Rys. 13: Obracanie wyjscia kabla wytgcznika krancowego

Odkrec i wyjmij $ruby (1) z przykrecanej listwy (2).

Wyciagnij wytacznik krancowy (3) z uchwytu wytacznika krancowego (4) z O-ringiem (5)
i obréc o 180°.

Ponownie wt6z wytacznik kraficowy (3) z O-ringiem (5) do uchwytu wytacznika kranicowego (4).

Ponownie zamontuj $ruby (1) za pomocg przykrecanej listwy (2) i dokrec.

Doktadne ustawienie potozenia wytacznika krancowego

Rys. 14: Doktadne ustawienie potoZzenia wytgcznika krancowego

10

20

3'

4o

Odsun sie aktuatorem od punktu przetaczania.
Lekko poluzuj sruby (1), aby umozliwic¢ przesuniecie zespotu wytacznika krancowego.
Doktadnie ustaw wytgcznik krancowy, przesuwajac go w kierunku wskazywanym przez strzatki.

Dokrecic Sruby (1) przy uzyciu kleju do gwintow. Upewnij sie, ze Sruby, ktdre maja byc
zabezpieczone, sg rowniez uszczelnione (jesli w danym zastosowaniu wymagana
jest szczelnos$¢ aktuatora).
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6.6  Rozruch prébny

v System jest zainstalowany i ustawiony.

v Sruba jest nasmarowana (wiecej informacji w rozdziale ,,7.2 Smarowanie, strona 28).

A\ UWAGA

Sity boczne spowodowane nieprawidtowym ustawieniem!
Uszkodzenie przektadni i Sruby.
1. Jesli ustawienie jest nieprawidtowe: skoryguj ustawienie, patrz rozdziat 6.7, strona 23.

2. Powtdrz przejazd prébny.

Dziatanie duzej sity!
Uszkodzenie aktuatora ZIMM.
=>» Upewnij sie, ze wytaczniki krancowe lub pozycje krancowe nie zostaty przekroczone.

=>» Upewnij sie, ze osprzet nie koliduje z innymi komponentami.

@ wskazowkaA

=>» Upewnij sie, ze uruchamiany mechanizm moze by¢ przesuwany w petnym zakresie skoku.

=>» Wykonaj petny skok w obu kierunkach.
Przy tym nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:
« Jedz powoli i ostroznie.
« Jesli to mozliwe, przejezdzaj z niewielkim obcigzeniem lub bez niego.

+ Pobodr pradu powinien by¢ w normalnym zakresie i na statym poziomie.
Silne wahania wskazuja na niewtasciwe ustawienie i naprezenia.

« Monitoruj temperature i unikaj przegrzania, szczegdlnie w przypadku dtugich i
nastepujacych po sobie skokow.

« Unikaj przekroczenia wytgcznikow krancowych lub potozen krancowych.
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6.7 Prawidtowe ustawienie

W razie potrzeby ustawienie mozna skorygowac niewielkim wysitkiem.

v Sruba jest nasmarowana (wiecej informacji w rozdziale ,,7.2 Smarowanie, strona 28).

Aktuator ZIMM

// / _,///// s gt %

Rys. 15: Prawidtowo ustawiony aktuator ZIMM

1. Poluzuj$ruby mocujace na obudowie przektadni i w gtowicy.

2. Cofnij catkowicie skok (1).

3. Dokrec sruby mocujace.

4. Powtdrz przejazd prébny (patrz rozdziat ,,6.6 Rozruch prébny*, strona 22).

5. Sprawdz ustawienie (np. za pomoca precyzyjnej poziomicy maszynowej).
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6.8 Uruchomienie

<

Aktuator ZIMM wraz z osprzetem jest zainstalowany i podtaczony.

v Srubai zabezpieczenie przed obrotem sg nasmarowane (wiecej informacji w
rozdziale ,,7.2 Smarowanie“, strona 28).

v Przejazd prébny zakorczyt sie pomyélnie.

/\\ UWAGA

Dziatanie duzej sity!
Uszkodzenie aktuatora ZIMM.
=>» Upewnij sie, ze wytaczniki krancowe lub pozycje kraficowe nie zostaty przekroczone.

=» Upewnij sie, ze osprzet nie koliduje z innymi komponentami.

@ wsKAZOWKA

=>» Upewnij sie, ze uruchamiany mechanizm moze by¢ przesuwany w petnym zakresie skoku.

1. Sprawdz ponownie wszystkie potaczenia Srubowe.

2. Przeprowadz przejazd prébny z obcigzeniem roboczym.
Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

« Moment obrotowy powinien by¢ staty.

« Pobor pradu powinien byc staty.

« Temperatura robocza powinna znajdowacd sie w normalnym zakresie.

« Wytaczniki krancowe lub pozycje krancowe nie moga by¢ przekroczone.

3. Jezeli jest zamontowana nakretka zabezpieczajaca SIFA. Zmierz wymiar ,A”
i zanotuj go (patrz rys. 16). W stanie nowym wymiar ten stuzy jako wymiar
porownawczy w dalszej eksploatacji i jest niezbedny do pdzniejszej oceny
zuzycia (patrz rozdziat 7.1.1., strona 26).

6.9 Fazadocierania

Faza docierania aktuatora ZIMM i $ruby trwa zwykle od 20 do 50 godzin pracy. W tym czasie
nalezy spodziewad sie wyzszego momentu obrotowego i wyzszej temperatury roboczej.

Moment obrotowy moze by¢ nawet o0 50% wyzszy niz podczas pracy po fazie docierania.
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7 Obstugai konserwacja

OSTRZEZENIE

Ruch podnoszacy w strefie zagrozenia!

Powazne obrazenia lub $mieré.

=>» Opusc strefe zagrozenia i zabezpiecz j3.

1.1

Kontrola

Aktuatory ZIMM muszg by¢ regularnie sprawdzane, aby zapewnic bezawaryjna prace:

« Pierwszy przeglad najpdzniej po 1 miesigcu

+ Kolejne przeglady co najmniej raz w roku

Rejestruj przeglady, przyktad patrz ,,Zatacznik: Protokét kontroli, strona 37.
W razie potrzeby wdroz procedure rozwigzywana problemow, patrz rozdziat 7.3, strona 33.

Czestotliwos¢ przegladéw musi by¢ dostosowana do warunkdw pracy i
czynnikdw zewnetrznych.

Jesli nie mozna zlokalizowac i usunac¢ probleméw: nalezy skontaktowad
sie z firmg ZIMM GmbH.

7.1.1 Kontrola wizualna

v

1.

2.

Maszyna jest wytaczona i zabezpieczona przed ponownym wtaczeniem.

Sprawdz aktuator, zwtaszcza rure ttoczyskowa pod katem uszkodzen.

Sprawdz Srub mocujace i sprzegta / waty taczace, w razie potrzeby dokred je.

Jezeli jest zamontowana nakretka zabezpieczajaca SIFA: sprawdz zuzycie, jak pokazano na rys.16.

« Zanotuj wymiar ,A“ i poréwnaj go z wartoscig w stanie nowym.
(patrz rozdziat ,,6.8 Uruchomienie®, strona 24):

« Zuzycie = (wymiar ,,A“ w stanie nowym) - (aktualny wymiar ,,A“).

« Maksymalne dopuszczalne zuzycie wynosi: 25% skoku gwintu.
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Przektadnia lub sruba Skok gwintu P Maks. dopuszczalne zuzycie/
[Tr@xP] [mm] luz gwintu (25% P)

Tr30x6 6 1,5

Tr40x7 7 1,75

Tr50x8 8 2,0

Tr55x9, Tr60x9 9 2,25

Tr70x12 12 3

Tr80x16 16 4,0

« Jesli maksymalne dopuszczalne zuzycie zostanie przekroczone, aktuator ZIMM musi

zostaé wymieniony.

de

L

e

Rys. 16: Nakretka zabezpieczajgca SIFA: wymiar ,,A“ do porownania podczas kontroli zuzycia

4.

5.

Sprawdz wizualnie gwiazdki (wktadki) sprzegajace w sprzegtach.

Sprawdz powtoki i zabezpieczenia powierzchni: napraw wszelkie istniejace uszkodzenia
powtoki i/lub lakieru lub odnéw zabezpieczenie powierzchni.

Uruchom, zwracajac uwage na nastepujace kwestie:

« Ptynnaibezwibracyjna prace

+ Brak nadmiernego hatasu

« State zuzycie energii

« Wzrost temperatury w dopuszczalnym zakresie

Obstuga i konserwacja
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7.1.2 Uzytkowanie amortyzatoréw obcigzenia

OSTRZEZENIE

=>» Nie wolno przekraczaé¢ maksymalnego skoku sprezyny w celu osiagniecia okreslonej
zywotnosci amortyzatora i unikniecia ryzyka zmiazdzenia lub wybuchu.

=>» Wszelka obrébka mechaniczna (wiercenie, spawanie itp.) amortyzatora jest surowo
zabroniona. Nie nalezy uzywac¢ amortyzatora obcigzenia w poblizu ognia i zrédet ciepta.

Kraft ]

Kraft [kn]

« Sprawdzaj skok sprezyny (w stanie $cisnietym) w regularnych odstepach czasu, aby méc
wykry¢ spadek cisnienia (patrz wykresy sity i skoku sprezyny).

ZA-25-LAD ZA-50-LAD

225 | Ao0ne
0 — e
17,5 —

125 |

Kraft [kN]
r]
\
g

5 10
25 | 5
a o
o 2.5 5 7.5 10 125 15 175 20 2.5 o 5 5 75 10 12,5 15 175 20 225
Federweg [mm] Federweg [mm]
ZA-100-LAD ZA-200-LAD
100 prs = 200
90 180 150 Bar
a0 150
70 140
60 = 120
50 < 100
" £ e
30 60
20 0| 40
10 20
o a
o 25 3 75 10 125 15 1725 20 225 o 25 5 75 o 125 15 175 20 2S5
Federweg [mm] Federweg [mm)]

« Cisnienie natadowania okreslone w projekcie musi by¢ utrzymywane.

+ Moze byc konieczna regulacja momentu wytaczajacego w celu odcigzenia uktadu podnoszacego,
poniewaz obliczony moment obrotowy moze sie w praktyce roznic.

« W razie potrzeby nalezy wyregulowac ci$nienie natadowania, jesli rzeczywiste obcigzenie skoku
zbytnio odbiega od danych projektowych. W tym celu nalezy zmierzyc skok sprezyny.

« Moment hamowania nalezy dobrac w taki sposéb, aby po jego osiagnieciu uktad miat maks.
10 mm skoku.

« Amortyzatory obcigzenia nalezy chronic przed zanieczyszczeniami ciektymi i statymi oraz przed
uderzeniami. Uszkodzenia moga spowodowac utrate cisnienia i skroci¢ zywotnosc.

Obstuga i konserwacja
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1.2 Smarowanie

Wtasciwe smarowanie i odpowiedni srodek smarny majg kluczowe znaczenie dla dziatania i
zywotnosci aktuatora ZIMM.

Kazde zastosowanie aktuatora ZIMM ma inne wymagania, dlatego ponizsze rozdziaty zawieraja
jedynie zalecenia.

@ WSKAZOWKA

Standardowe smary ZIMM nie sa towarami niebezpiecznymi.

=>» W celu uzyskania kart charakterystyki nalezy skontaktowac sie z firma ZIMM.

7.2.1 Smarowanie przektadni aktuatora

Przektadnie aktuatorow ZIMM s3 uszczelnione i wypetnione wysokiej jakosci ptynnym
smarem syntetycznym.

W normalnych warunkach smarowanie przektadni wystarcza na caty okres eksploatacji.

7.2.2 Smarowanie przektadni katowej

Przektadnie katowe napetnione sg olejem syntetycznym, ktéry w normalnych warunkach
wystarcza na caty okres eksploatacji.

7.2.3 Smarowanie $ruby z gwintem trapezowym TR

llosci Srodka smarnego do smarowania nowych $rub z gwintem trapezowym TR:

ZA-25 ZA-50 ZA-100 ZA-200
TR@ (mm) 30 40 40 50 55 60 70 80
llos¢ (ml/m) 23 30 30 38 41 45 53 60

@ WsKAZOWKA

Aktuator ZIMM fabrycznie dostarczany jest wstepnie nasmarowany.
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Czestotliwosc
llo$¢ Srodka smarnego na 100 km skoku roboczego, dosmarowywanie co 1 km skoku roboczego.

ZA-25 ZA-50 ZA-100 ZA-200

TR @ (mm) 30 40 40 50 55 60 70 80

llos¢ smaru (ml) 900 1200 1200 1500 1650 1800 2100 2400

@ wWsKAZOWKA

Czestotliwos$¢ smarowania zalezy od zastosowania.
=>» Do punktow smarowania nalezy zblizy¢ sie z doktadnoscig +2 mm.

=>» W ekstremalnych sytuacjach (duze obcigzenie, wysoki cykl pracy lub szybki ruch)
nalezy odpowiednio dostosowac smarowanie. ZIMM chetnie Ci doradzi.

Smary
Standardowy smar do wszystkich rozmiaréw: Tungrease BS

A\ UWAGA

Nieodpowiedni srodek smarny!

Uszkodzenie $ruby.

=> Nie nalezy stosowac smaréw uniwersalnych.

=>» Nie nalezy miesza¢ smardw.

=>» W razie potrzeby nalezy uzy¢ specjalnego smaru.

=>» Nalezy uzywac wytacznie smaréw zatwierdzonych przez firme ZIMM GmbH.

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

/\ UWAGA

Ryzyko poparzenia!

Zbyt wysoka temperatura pracy.

=» Poczekaj, az aktuator ZIMM ostygnie.

Obstuga i konserwacja
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1. Zbliz sie do pozycji smarowania SP1 lub SP2 z doktadnoscig do +2 mm.
2. Zdejmij nasadke ochronng ze smarowniczki.
3. Wcisnij ztacze smarownicy na smarowniczke.

4. Napetnij smarem.

@ WSKAZOWKA

Smarowanie w trakcie pracy.

=» Zamiast recznej smarownicy uzyj smarownicy automatycznej
(np. kompatybilnej z PLC).

=> ZIMM chetnie Ci doradzi.

Istnieja rowniez rozne smary do réznych zastosowan.
« Do wysokiej temperatury

+ Do niskiej temperatury

« Do zastosowan w przemysle spozywczym

+ Do aplikacji zduzymi obcigzeniami

. itp.

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

7.2.4 Smarowanie $ruby z gwintem kulowym KGT

Wartosci podane w ponizszej tabeli moga stuzy¢ jako wskazéwka przy smarowaniu
nienasmarowanych nakretek KGT [ml]:

KGT-@
Skok 32 40 50 80
5 3 4 - -
10 8 15 20 60
20 12 20 40 160

@ WsKAZOWKA

Aktuator ZIMM fabrycznie dostarczany jest wstepnie nasmarowany.
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Czestotliwosc

llo$¢ Srodka smarnego na 100 km skoku roboczego, dosmarowywanie co 5 km skoku roboczego.

ZA-25 ZA-50 ZA-100 ZA-200
KGT 32x5 | 32x10 | 32x20 | 40x5 | 40x10 | 40x20 | 50x10 50x20 80x10 80x20
llos¢ smaru (ml) 72 72 72 72 70 72 120 120 240 240

@ wsKAZOWKA

Czestotliwos$¢ smarowania zalezy od zastosowania.

=>» Do punktéw smarowania nalezy zblizy¢ sie z doktadnoscig +2 mm.

=» W ekstremalnych sytuacjach (duze obciazenie, wysoki cykl pracy lub szybki ruch)
nalezy odpowiednio dostosowaé smarowanie. ZIMM chetnie Ci doradzi.

Smary

Standardowy smar do $rub kulowych KGT

Oznaczenie katalogowe: Castrol Tribol GR 4747/220-2 HT, wktad 400 ml

A\ UWAGA

Nieodpowiedni smar!

Uszkodzenie $ruby.

=>» Nie nalezy stosowac smardéw uniwersalnych.

=>» Nie nalezy mieszaé smardw.

=>» W razie potrzeby nalezy uzy¢ specjalnego smaru.

=>» Nalezy uzywad wytacznie smardw zatwierdzonych przez firme ZIMM GmbH.

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

/\\ UWAGA

Ryzyko poparzenia!

Zbyt wysoka temperatura pracy.

=>» Poczekaj, az aktuator ZIMM ostygnie.

Obstuga i konserwacja
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1. Zbliz sie do pozycji smarowania SP1 lub SP2 z doktadnoscig do +2 mm.
2. Zdejmij nasadke ochronng ze smarowniczki.
3. Wcisnij ztacze smarownicy na smarowniczke.

4. Napetnij smarem.

@ WsKAZOWKA

Smarowanie w trakcie pracy.
=» Zamiast recznej smarownicy uzyj smarownicy automatycznej (np. kompatybilnej z PLC).

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

Istnieja rowniez rézne smary do réznych zastosowan.
« Do wysokiej temperatury

+ Do niskiej temperatury

« Do zastosowan w przemysle spozywczym

+ Do aplikacji zduzymi obcigzeniami

. itp.

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

7.2.5 Smarowanie automatyczne

@ wskAzOwKA

Sterowana smarownica (np. z obstugg PLC)

=» Wydatek sterowanej smarownicy od 0,2 ml do 0,5 ml na jedng dawke smaru.
=>» Zbliz sie do pozycji smarowania SP1 lub SP2 z doktadnoscig do +2 mm.

=>» Strona przeciwna do punktu smarowania musi by¢ odpowietrzana.

=>» Punkt smarowania, ktéry nalezy odpowietrzy¢, zawsze znajduje sie na gorze.

=>» ZIMM chetnie Ci doradzi.

W przypadku pozycji pionowej do gory, odpowietrza¢ w punkcie smarowania SML2.
W przypadku pozycji pionowej w dot, odpowietrza¢ w punkcie smarowania SML1.

W przypadku zabudowy poziomej, mozna odpowietrzac w zaleznosci od wymagan (SML1 lub SML2).

Obstuga i konserwacja

32



Do odpowietrzania mozna stosowaé pneumatyczne ttumiki ze spiekanych metali.
Jednakze w takim przypadku oznacza to, ze aktuator ZIMM straci stopien ochrony I1P64.
Aby uzyskaé wyzszy stopien ochrony, nalezy zastosowac inny rodzaj odpowietrznika.
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—

SML2

SML1 6]
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-
SML2
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Rys. 17: Pozycje odpowietrzania z automatycznym smarowaniem

7.3  Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku zidentyfikowania usterek, mozna je zlokalizowaé w oparciu o ponizsze kryteria i
usuna¢, podejmujac opisane srodki zaradcze. Ponizsza tabela pomoze w lokalizacji usterek.

Usterka

Mozliwa przyczyna

$rodek zaradczy

Sruba piszczy lub
wibruje

Nasmarowanie Sruby
nieodpowiednim
smarem, zjawisko
stickslip (drgania cierne)

-

J

Uzyj innego smaru:

« zolejem bazowym o wysokiej lepkosci

+ zdodatkami

« ewentualnie ze statymi Srodkami smarnymi
ZIMM chetnie Ci doradzi.

Btedy w ustawieniu
geometrii systemu

J

Sprawdz ustawienie:

« Réwnolegtosci aktuatoréw ZIMM (rury
ttoczyskowe, rury cylindryczne) wzgledem siebie

« Réwnolegtosci aktuatoréw ZIMM do prowadnic

« Katowosci powierzchni montazowych
(przektadnia, nakretka, kotnierze itp.)

Niekorzystna
czestotliwosc¢
obrotéw Sruby

Zmien predkos¢ obrotowa: wolniej lub szybciej
(przestrzegaj wartosci granicznych)

Zbyt duze obcigzenie

Zmniejsz obcigzenie podczas fazy docierania.

Obstuga i konserwacja
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Wysokie zuzycie

Nasmarowanie $ruby

Sprawdz smar do Sruby

gwintu nieodpowiednim ZIMM chetnie Ci doradzi (obcigzenie, predkosé
trapezowego smarem itp.).
Brak smaru 1. Przesmaruj Srube.
2. Skroc interwaty smarowania.
Btedy w ustawieniu =>» Sprawdz ustawienie:
geometrii systemu « Réwnolegtosci aktuatoréw ZIMM wzgledem
siebie
« Réwnolegtosci aktuatoréw ZIMM do prowadnic
+ Katowosci powierzchni montazowych
(przektadnia, nakretka, kotnierze itp.)
Zbyt duze obcigzenie =>» Skontaktuj sie z ZIMM (obcigzenie, predkosc,
cykl pracy itp.).
Zbyt wysoka Zbyt wysokie obcigzenie | =» Sprawdz parametry pracy,
temperatura lub cykl pracy ZIMM chetnie Ci doradzi.
pracy Btedy geometryczne =>» Sprawdz ustawienie:
w systemie « Rownolegtosci aktuatoréw ZIMM wzgledem
siebie
« Réwnolegtosci aktuatoréw ZIMM do prowadnic
« Katowosci powierzchni montazowych
(przektadnia, nakretka, kotnierze itp.)
Nasmarowanie sruby =>» Sprawdz smar do $ruby
nieodpowiednim ZIMM chetnie Ci doradzi (obcigzenie, predkosditp.).
smarem
Hatas w sprzegle Tarcie gwiazdki =» Nasmaruj gwiazdke sprzegajaca wazeling lub
lub wale taczacym | (wktadki) sprzegta smarem odpowiednim do tworzyw sztucznych
Przekroczenie dop. =>» Sprawdz i skoryguj ustawienie.

przesuniecia

Niewielki wyciek
przy uszczelnieniu
watu

Niewielki wyciek

Niewielki wyciek jest normalny i nie stanowi
problemu technicznego.

-

Wytrzyj wyciek i kontynuuj obserwacje.

Znaczny wyciek

Uszkodzenie uszczelnie-
nia watu lub nadmierne
ci$nienie w przektadni

=>» Skontaktuj sie z ZIMM i przeslij zdjecia.

Obstuga i konserwacja
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8 Wycofanie z eksploatacji i ponowne uruchomienie po przerwie

Wycofanie z eksploatacji

A\ UWAGA

Korozja!

Uszkodzenie aktuatora ZIMM z powodu dtuzszego przestoju.

=>» Nalezy naoliwi¢ odstoniete elementy.

Ponowne uruchomienie
Po dtuzszym przestoju aktuatora ZIMM:

1. Wykonaj petny skok roboczy

2. Nasmaruj punkty smarowania zgodnie z tabelag dosmarowywania po pierwszym smarowaniu.
patrz rozdziat 7.2.3, strona 28 dla napedu ze $ruba trapezowa /7.2.4, strona 30 dla napedu ze Srubg kulowa

9 Naprawaiwymiana

@ wWsKAZOWKA

Rozmontowanie aktuatora ZIMM skutkuje utrata gwarancji.

=» Rozmontowanie aktuatora ZIMM moze by¢ wykonywane wytacznie przez firme ZIMM lub
personel upowazniony przez firme ZIMM.

=» Skontaktuj sie z ZIMM GmbH.

10 Utylizacja odpadow

Aktuatory ZIMM spetniajg wymagania aktualnie obowigzujacych norm i dyrektyw dotyczacych
utylizacji wyeksploatowanych urzadzen i nie zawiera zadnych substancji toksycznych, ktére
wymagatyby podjecia szczegdlnych dziatan.

=>» Podczas utylizacji nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:
+ Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania odpaddow

« Wtasciwa utylizacja i recykling powinny by¢ przeprowadzone przez profesjonalna firme
zajmujaca sie utylizacja odpadow

Nastepujace materiaty wymagaja utylizacji:

« Srodki smarne (smar lub olej w przektadni, smar na érubie)

« Czesci stalowe (pokryte przyjaznymi dla srodowiska farbami lub powtokami)
« Anodowane aluminium (komponenty)

+ Braz/ miedz ($limacznica, nakretki lub cewki silnika)

« Czesci z tworzyw sztucznych (uszczelki itp.)

Wycofanie z eksploatacji i ponowne uruchomienie po przerwie
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11 Deklaracja wtaczenia

Vil b ZIinings
Millennium Park 3 | 6890 Lustenau | Austria

T:+43 (0) 5577/806-0 | F:+43 (0) 5577/806-8
E-Mail: info@zimm.com | www.zimm.com

Deklaracja wlqczenia maszyny nieukonczonej
(zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE, zatgcznik Il B)

Producent, ,,ZIMM GmbH”, oswiadcza niniejszym, ze wszystkie dostarczone przez niego
»przektadnie srubowe” w wersjach SHZ, MSZ, Z, GSZ,ZE lub ZA

wielkos¢ konstrukcyjna (maks. obciazenie)
02 (0,25 kN)

2 (2,5 kN)

5 (5kN)

10 ( 10 kN)

25 (25 kN)

35 (35 kN)

50 ( 50 kN)

100 (100 kN)

150 (150 kN)

200 (200 kN)

250 (250 kN)

350 (350 kN)

500 (500 kN)

650 (650 kN)

750 (750 kN)

1000 (1000 kN)

wigcznie z elementami dodatkowymi wedtug obowigzujgcego w chwili dostawy katalogu konstruktorskiego
ZIMM

sg zgodne z nastepujgcymi podstawowymi wymogami dyrektywy maszynowej 2006/42/WE:
zatgcznik |, artykut 1.3.3, 1.1.5, 1.3.41 4.1.2.3.

Ponadto oswiadczamy, ze specjalna dokumentacja techniczna dla ww. maszyn nieukonczonych wg zatgcznika VIl
czes¢ B zostata sporzadzona, i zobowigzujemy sie do przekazania jej organom nadzoru rynkowego na ich zadanie.
Osoba upowazniona do sporzgdzenia odpowiedniej dokumentacji technicznej:

ZIMM GmbH, AT-6890 Lustenau, Millennium Park 3.

Uruchomienie maszyny nieukonczonej jest niedozwolone do czasu, gdy maszyna nieukonczona zostanie

wbudowana w maszyne spetniajgcg wymagania dyrektywy maszynowej WE i przedlozona zostanie
deklaracja zgodnosci zgodnie z zatgcznikiem Il A.

Zalacznik: aktualna instrukcja montazu

ZIMM GmbH

Millennium Park 3

AT-6890 Lustenau, dnia 28.08.2019 . Gunther Zinghermann, CEO

A: Raiffeisenlandesbank Bregenz CH: BTV Staad FN 61869 i | Feldkirch ZIMM GmbH

Kontonr. 11999 | BLZ 37000 IBAN CHF: CH38 0852 5000 SA31 733A A Millennium Park 3 info@zimm.com
IBAN: AT40 3700 0000 0001 1999  IBAN EUR: CH11 0852 5000 SA31 733A B ATU 69063247 A-6890 Lustenau  +43(0)5577 806-0
BIC: RVVGAT2B BIC: BTVACH22 ARA-Lizenznr. 4334

Deklaracja wtaczenia



12 Zatacznik: Protokot kontroli

Skopiuj szablon przegladu zgodnie z rozdziatem ,,7.1 Kontrola“, strona 25.

Aktuator ZIMM (numer seryjny):

Data Opis Uwaga Podpis

Uruchomienie
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ZIMM GmbH
Millennium Park 3 | A-6890 Lustenau .
+43 5577 /8060 | info@zimm.com Zimm.com



